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OUR LADY OF 
UNITY PARISH 
Under the Mantle of Our Lady 
 

ST. HELEN CHURCH 
Church & Office Address: 
2315 W. Augusta Blvd. 
Chicago, IL 60622 
Phone: 773.235.3575 
Email: sthelen@archchicago.org  
 

ST. ALOYSIUS CHURCH 
Church Address: 
2300 W. Le Moyne St. 
Chicago, IL 60622 
Website: staloysiusparish.org 

Office Address: 
1510 N. Claremont Ave. 
Chicago, IL 60622 
Phone: 773.278.4808 
Email: office@staloysiusparish.org 
 

HOLY ROSARY CHURCH 
Church & Office Address: 
612 N. Western 
Chicago, IL 60612 
Phone: 773.278.4820 
Email: holyrosarychurch-western@comcast.net 
 

ST. HELEN SCHOOL 
School Address: 
2347 W. Augusta Blvd. 
Chicago IL, 60622 
Phone: 773.486.1055 
Website: sthelenchicago.org 

COMBINED CHURCHES OF  St. Helen Church | St. Aloysius Church | Holy Rosary Church   

TWENTY-NINTH SUNDAY IN ORDINARY TIME 
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MASS INTENTIONS / INTENCIONES DE LA MISA / INTENCJE MSZALNE 

MASS/ MSZE / MISA  

WEEKEND 
St. Helen / Santa Elena / Św. Heleny            

Sunday / Domingo / Niedziela  
9:00a.m. (English / Ingles / Angielsku)   
10:30a.m. (Polish Polsku/Polaco) 
12:30p.m. (Espan / Span / Hiszp) 

WEEKDAY 
En Semana / W tygodniu  
 7:00a.m. (Tues - Thurs) (Mar - Juev)  

                      (Wtorek - Czwartek) 

  (English / Ingles / Angielsku)   
 

WEEKEND 
St. Aloysius / San Luis Gonzaga / Św. Alojzego 

Sunday / Domingo / Niedziela  
 8:00a.m. / 12:00p.m. (Espan / Span / Hiszp) 

10:00a.m. (English / Ingles / Angielsku) 

WEEKDAY 
En Semana / W tygodniu  
 8:00a.m. (Tues - Thurs) (Mar - Juev)  

                       (Wtorek - Czwartek) 

    (Espan / Span / Hiszp)  
 Confession / Spowiedź / Confesiones   
4:00 - 5:00p.m. English / Español 

Saturday / Sobota / Sábado   
 

 WEEKEND 

 Holy Rosary  
 Santo Rosario  /  Różańca Świętego 

 Saturday Mass / Misa / Masa 
 4:00p.m. (English / Ingles / Angielsku)  

 Sunday / Domingo / Niedziela  
  9:30a.m. English / Ingles / Angielsku)   

11:30a.m. (Espan / Span / Hiszp) 

ST. ALOYSIUS 
 

SUNDAY, OCTOBER 22, 2023  
 

 8:00a.m. †Edwin Rodríguez Sr., 
    Para todos nuestros feligreses 

y  sus familias 
  

10:00a.m. †María de la Rosa 17años, 
†Rev. Michael Michelini, 

†Nereida y †Manolo González, 
For the Health of  Fr. Willy ODO 

For all our parishioners and  
their families 

 

12:00p.m. †Rosa M. Torres            

Para todos nuestros feligreses    
y sus familias                              

TWENTY-NINTH SUNDAY IN ORDINARY TIME 

ST. HELEN 
 

 SUNDAY, October 22, 2023  
 

9:00a.m. †José Carrión   
                  Villalobos Roldan Fam.   

Birthday Blessings for Damien “Demko” 
For all our parishioners  

                  and their families 
 

 10:30a.m. †Charles Weingart;  
†Danuta Krasowski  
Za Parafian i Gości;  

O zdrowie i Błog. Boże dla Marii;  
 

12:30p.m. †Ricardo Villalobos                                       
                               Antonio Villalobos 

†Edwin Pérez Mario López 
†Tessy Yolanda Arroyo Navedo  

su mama Anna Navedo 

José Muñoz para la salud y fortaleza 
su esposa Anna Muñoz 

Para todos nuestros feligreses y  
sus familias 

WEEKDAY MASSES 
 

MONDAY, October 23 No Mass    
St. John of Capistrano, Priest  
 

TUESDAY, October 24 Mass 
St. Anthony Mary Claret, Bishop  
7:00a.m. SH / 8:00a.m. SA  
   

WEDNESDAY, October 25 Mass 
7:00a.m. SH / 8:00a.m. SA  
8:30am School Mass SH 
 

THURSDAY, October 26 Mass 
7:00a.m. SH - †Ben, †Stephanie and  
                    †Ray Bartosik Larry Bartosik 

8:00a.m. SA  
 

FRIDAY, October 27 No Mass  
 

SATURDAY, October 28 No Mass  
Sts. Simon and Jude, Apostles 

4:00p.m. Holy Rosary - English 

HOLY ROSARY 
 

SATURDAY, October 21, 2023  
    

4:00p.m. †Srs. Annie Bonnie and Rosie,  
For all our parishioners and their families 

 

SUNDAY, October 22, 2023  
 

     9:30a.m.  †Carlo and Jennie Cacioppo,  
†Rey Glorioso, †Ramon and Anita Sánchez, 

 †Juan and Sofia Quintana 
For all our parishioners and  

their families 
 

11:30a.m. †Manuel Flores, †Verónica Valle,  
               †Herletina Márquez, 

†Moisés Ramírez García y   
†María de Jesús Gutiérrez García. 

 

Por las Familias Ramírez Rodríguez y 
Rodríguez Almanza  

Por la salud de “Chemita” 
Por los cumpleaños  

Sofia Velázquez y Oscar Ledesma  
Para el pronto regreso a casa de  

Ana Karen Castorena Ulloa 
Para todos nuestros feligreses y                           

sus familias 

Render to Caesar 



 

    Ewangelia przypomina nam, że jesteśmy członkami 
wyższej rzeczywistości - królestwa Bożego, i członkami naszej obecnej rzeczywistości - społeczeństwa, 
w którym uczestniczymy. Mamy zatem zobowiązania wobec obu. Napięcia mogą istnieć i istnieją 
między naszą lojalnością wobec Boga a naszymi obowiązkami wobec naszego kraju. Napięcia 
rzeczywiście istnieją, gdy sprawy państwowe rzeczywiście dotyczą wiary i moralności. 
   Co więc zrobić, gdy takie zdarzenia mają miejsce? Wierzę, że musimy przyjąć ten sam rabiniczny 
sposób argumentacji i filozoficznego oświecenia: bezinteresowny dialog, inteligentna wymiana, pełna 
współczucia komunikacja. Musimy rozmawiać od odkupionej istoty ludzkiej do odkupionej istoty 
ludzkiej. Musimy także przyznać, że „wiara musi wyglądać jak coś” i że coś jest naszą rzeczywistością. 
   I właśnie wtedy, gdy dochodzimy do punktu konfliktu między prawem Kościoła a prawem państwa, 
musimy pamiętać, kim jesteśmy: obrazem Boga wśród naszych mieszkańców, pielgrzymami w tym 
społeczeństwie zmierzającymi do Boga, ludem królewskim, świętym ludem, ... ludem kapłańskim. Nie 
wolno nam zapominać, że nasze przyszłe obywatelstwo musi być odzwierciedleniem naszego obecnego 
stanu życia. „Oddajcie więc cezarowi to, co należy do cezara, a Bogu to, co należy do Boga”.  
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Rev. Claudio Diaz Jr. 
Our Lady of Unity Parish  Combined Churches of  St. Helen Church | St. Aloysius Church | Holy Rosary Church   

TWENTY-NINTH SUNDAY IN ORDINARY TIME 

    El evangelio nos recuerda que somos miembros de una realidad superior, el Reino de Dios y      
miembros de nuestra realidad actual, la sociedad en la que participamos. Tenemos obligaciones para   
ambos. Ahora, las tensiones pueden existir y existen entre nuestra lealtad a Dios y nuestro deber para 
con nuestro país. Las tensiones existen cuando asuntos de estado afectan la fe y la moral. 
      ¿Qué hacer, por lo tanto, cuando esto ocurre? Creo que debemos tomar la misma disposición   
rabínica de argumentación e iluminación filosófica: diálogo desinteresado, intercambio inteligente,     
comunicación compasiva, debemos hablar de un ser humano redimido a un ser humano redimido.     
También debemos reconocer que "la fe debe verse como algo" y que algo es nuestra realidad. 
      Y justo cuando entramos en un punto de conflicto entre la ley de la Iglesia y la ley del estado,        
debemos recordar quiénes somos: la imagen de Dios entre nuestros habitantes, los peregrinos en esta  
sociedad que se mueve hacia Dios, el pueblo real, personas santas ... personas sacerdotales.  No debemos 
olvidar que nuestra futura ciudadanía debe ser un reflejo de nuestro estado actual de vida. "Da a César 
lo que pertenece a César y a Dios lo que pertenece a Dios". 

 

    The gospel reminds us that we are members of a higher reality, God’s kingdom, and members of our 
current reality, the society in which we partake.  We have obligations to both.  Now, tensions can exist 
and do exist between our loyalty to God and our duty to our country.  Tensions do exist when matters of 
state do touch upon faith and morality. 
     What to do therefore when these take place?  I believe that we must take the very same rabbinical 
disposition of argumentation and philosophical illumination: selfless dialogue, intelligent exchange, 
compassionate communication, we must talk from a redeemed human being to a redeemed human being. 
We must also acknowledge that “faith must look like something” and that something is our reality. 
      And just when we come into a point of conflict between the law of the Church and the law of         
the state we must remember who we are:  the image of God among our dwellers, pilgrim people in this 
society moving towards God, kingly people, saintly people… priestly people.  We must not forget that 
our future citizenship must be a reflection of our current state of life.  “Give Caesar what belongs to 
Caesar and to God what belongs to God.” 
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Fr. Willy ODO.,  Liz Saunders, Daisy Arce,  
María E. García, María Klisz, Janina Zajac,  

Louie Pagan, Danny Villalobos, Nidza Torres,  
Aurora Hernández, Juan Junior Arrocho,  
Carmen Rodríguez, Ramona Areizaga, 

Sassie “Yayi” Maldonado Villalobos, Marcos L. Delgado, 
David L. Hernández, Hazel & Jennifer Patino.   

   

 

 

 

 We Have an Opportunity 
for YOU! 

 

Our Lady of Unity is looking for 
someone to work as a Part 
Time Cleaning Person and 

Part Time Maintenance Person.  

 
For more details please contact 

us at 
 sthelen@archchicago.org  

773/235-3575 

 

Youth and Adult Faith Formation

Formación en la Fe para  
Jóvenes y Adultos 

ADULTS/ADULTOS — 
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Our Lady of Unity Parish  Combined Churches of  St. Helen Church | St. Aloysius Church | Holy Rosary Church   
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VELAS - Santa Elena y Santo Rosario  
Si desea recordar a su ser querido con una vela 
en el altar o barandilla del altar, complete un   
sobre que se puede encontrar en el vestíbulo. 
Puede pasar por la oficina dar el nombre de su 
ser querido fallecido en una vela de $20c/u que 
puedes luego llevarte a casa. Otros seres queri-
dos pueden ser recordados con una Intención  
de Misa $10 c/u, por favor use un sobre. Se tomará 
nombres hasta el domingo 29 de octubre.  

CANDLES - St. Helen & Holy Rosary 
If you would like to remember your beloved one 
with a candle on the altar/altar rail please fill out 
an envelope that can be found in the vestibule. 
You can also stop by the office to give the name 
of your deceased loved one on a candle $20ea. 
which you can than take home. Other beloved 
ones can be remembered with a Mass Intention 
$10ea please use an envelope. Names will be  
taken until Sunday, October 29th. 

 

CROSSES / CRUZES - St. Aloysius  
If you would like to remember your beloved one with a cross please fill 
out an envelope that can be found in the vestibule. You can also stop by 
the office to give the name of your deceased loved one on a cross $20ea. 
which you can than take home. Other beloved ones can be remembered 
with a Mass Intention $10ea please use an envelope. Names will be   
taken until Sunday, October 29th. 
 
Si desea recordar a su ser querido con una cruz, complete un sobre que 
se puede encontrar en el vestíbulo. Tambien puede pasar por la oficina 
dar el nombre de su ser querido fallecido en una cruz $20c/u que pue-
des luego llevarte a casa. Otros seres queridos pueden ser recordados 
con una Intención de Misa de $10 c/u, por favor use un sobre. Se tomará 
nombres hasta el domingo 29 de octubre.  

 

 

Jeśli chcesz upamiętnić swoją ukochaną osobę umieszczając 
jej imię na świecy proszę wypełnić poniższą formę i zwrócić ją 
do biura parafialnego lub na składkę. Imię zmarłej osoby lub 
rodziny zostanie umieszczone na świecy, które zostaną ustawione 
na balaskach. Zgłoszenia przyjmujemy do 29 października.  
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Monday 
Lunes 

Poniedziałek 

Tuesday 
Martes 
Wtorek 

Wednesday 
Miércoles 

Środa 

Thursday 
Jueves 

Czwartek 

Friday  
Viernes 
Piątek 

Saturday 
Sábado 
Sobota  

Sunday 
Domingo 
Niedziela 

23 
 

Have a nice 
week  

 

 

24 
 

7am / 8am 
Mass/Misa 
 

7pm SA  
 Círculo de 

Oración 

25 
 

7am / 8am 
Mass/Misa 
 
8:30am 
School Mass 

26 
 

7am / 8am 
Mass/Misa 

 
Adoration/Santísimo  

9am — 3pm  
SH - Chapel 

 

 

Food Pantry  
9-12pm SA-Gym 

27 
 

Have a nice 
weekend  

 

28 
4PM - SA 

Confessions 
Confesiones 

 

HR 9am-12pm 
Shredding  

 

SA  9am-11am 
Reunión de 
Lectores y 

Ministros de 
Comunión 

29 
 

Second Collection 
World Mission 

Sunday 
 

Last Day for 
Candles / Crosses 
Ultimo Dia 
 Velas/Cruzes 

TWENTY-NINTH SUNDAY IN ORDINARY TIME 

 

1  D R A W I N G  A T  E A C H  C H U R C H   
C A D A  I G L E S I A  /  K AŻD Y  K OŚC I ÓŁ  

  

 

A L L  f a m i l i e s  a r e  e n c o u r a g e d  t o   
t a k e  a  b o o k  t o  p u r c h a s e  o r  s e l l   

$$$ “MUCHO MONEY INSTRUCTIONS” $$$ 
 

DRAWINGS:   Nov 12th & Nov 26th 

TICKETS: x1 = $10 each  -  x1 book of x10 tickets = $100 

x1 Book per each family to be sold or bought. 

GOAL: $60,000 to be divided for EACH Church for   

repairs as listed below: 

    St. Helen – Repair of church roof over crying room  
    Holy Rosary – Tuckpointing for back brick wall  
    along the alley way 
    St. Aloysius – Assist in the replacement of church    
    boilers #1 & #2.  
 

PRIZES: $300 at each church Nov 12 

GRAND PRIZE: $3,000 x1 ticket drawn from ALL the   3 churches 

tickets combined, drawn at St. Helen on NOVEMBER 26th. 

$$$ “MUCHO MONEY” INSTRUCCIONES $$$ 
SORTEO: 12 de nov / 26 de nov  
BOLETOS: x1 = $10 cada uno   
x1 libro de x10 boletos = $100  
x1 Libro por cada familia a vender o comprar.  
META: $60,000 se dividirán entre CADA Iglesia                       
para reparaciones como se detalla abajo;  
    Sta. Elena – Reparación del techo de la iglesia  
    sobre la sala en la Augusta  
    Santo Rosario – Tuckpointing para la pared de  
    ladrillo trasera a lo largo del callejón/alley  
    San Luis Gonzaga – Ayudar en el reemplazo de los  
    Calentadores/boilers #1 y #2 de la iglesia .  
 

PREMIOS: $300 en cada iglesia el 12 de nov Los boletos ganadores serán 
devueltos al tambor.  
GRAN PREMIO: $3,000 x1 boleto extraído de TODOS los boletos de las 3 
iglesias combinados, sorteado en Sta. Elena el 26 de NOVIEMBRE.  

$$$ “MUCHO MONEY” INSTRUKCJE $$$ 
LOSOWANIE: 12 listopad / 26 listopad 
BILETY: 1 bilet- $10    1 książeczka- $100 
Każda rodzina sprzedaje lub sama zakupi 1 książeczkę 
CEL: $60,000 które zostaną podzielone pomiędzy 3 
kościoły na potrzebne naprawy wymienione poniżej: 
    Św. Helena - naprawa dachu na pomieszczeniu dla    
    matek z dziećmi 
    Różańca Świętego - fugowanie tylnej ściany kościoła 
    Św. Alojzego - wymiana pieców grzewczych w kościele 
 

NAGRODY: $300 wylosowane w każdym kościele  
12 listopada. Wylosowany bilet wraca do puli losującej. 
NAGRODA GŁÓWNA: $3,000 jeden bilet wylosowany spośród wszystkich 
biletów z trzech kościołów w dniu 26 listopada. 



 
 
 

Sunday/Domingo/Niedziela  
October 15, 2023 

 

 PARISH Budgeted Goal  $14,250.00 
 

 St. Helen -          $5,100.00     -$2,321.00 
 Collection          $2,779,00 

 

 St. Aloysius -      $5,150.00  +$1,273.00 
 Collection          $6,423,00  

 

 Holy Rosary -    $4,000.00  -$872.00 
 Collection         $3,128.00 
 

Our Lady of Unity              
  TOTAL  $12,330.00   shortfall  ($1,920.00) 
 

Thank you for your generosity!  
¡Gracias por su generosidad! 

Dziękujemy za hojność!  
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OUR LADY OF UNITY PARISH 
 
Cardinal Blase J. Cupich,  
Archbishop of Chicago 
Bishop Mark Bartosik,  
Vicar of Vicariate II 
 
PARISH STAFF 
EQUIPO PARROQUIAL / Pracownicy 
 
Pastor/ Párroco Rev. Claudio Díaz, Jr. 
 
Associate Pastor / Pastor Asociado / Wikariusz     
Rev. Oswaldo Guillen  
 
Residents/Residentes/ Rezydenci 
Rev. Dan Brandt, Rev. Jim Heyd, Rev Sixtus Iwuji   
 
Deacons-Diáconos-Diakoni 
Adolfo López, Antonio Navarro, William Smyser, 
Raymond Arroyo, Jose Morales  
 
Parish Operations Director — Alicia Medina-Dockens 
 
Senior Bookkeeper — Agnieszka Brandys 
 
Coordinator of Youth Faith Formation  
Coordinador de Formación de Fe de Jóvenes 
Clair Zaffaroni 
 

Assistant to the Coordinator of Youth Faith Formation  
Asistente a la Coordinador de Formación de Fe de Jóvenes 
José M. Morales, P.D. 
 
Secretaries / Secretarias / Sekretarka 
Rosie Villalobos / Aide Delgado / Daniela Girón 
Receptionist / Recepcionistas / Recepcjonistka  
Marisol Canizales, Viviana Segoviano 
 
Maintenance Engineer  
Ingeniero de Mantenimiento / Konserwator budynków 
Jorge Barcenas / Luis R. Hernández  
 
Food Pantry Coordinators / Spiżarnia 
Coordinadoros de la Despensa de Comida  
Manuel Vázquez - St. Aloysius  
 
Food Pantry / Despensa de Comida / Spiżarnia  
Thur/Juev/Czw 9:00am-12:00pm - St. Aloysius 

FaceBook Page:    www.facebook.com/staloysiusparish 

 

Office Hours / Horario de Oficina  
 9:00am — 5:00pm  
Monday—Saturday, Lunes—Sábado, Pon—Sobota 
Closed-Cerrado-Zamkniete — Sunday-Domingo-Niedziela 

Our Lady of Unity Parish  Combined Churches of  St. Helen Church | St. Aloysius Church | Holy Rosary Church   

TWENTY-NINTH SUNDAY IN ORDINARY TIME 

Stewardship Report 
Reporte de Mayordomía / Składki Niedzielne 
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The Original
RAGO BROTHERS FUNERAL HOMES
624 N. WESTERN AVE. (at Erie St.)
NORRIDGE CHAPELS - 7751 W. IRVING PARK RD.

One Phone Number For All Locations 773-276-7800  
and at Ragobrothersfuneralhome.com

Louis H. Rago 
Joseph L. Rago 
Anthony M. Rago  (Office Manager)

The Right Choice At A Difficult Time

Jack LaRocco
Funeral Director

Personal, Compassionate, Low Cost, Dignified Service

24 Hour: 312-504-2825
624 N. Western Ave. (At Erie St.)

Located Next to Holy Rosary Church
Complete Cremation Services 
Spacious Comfortable Chapels • Considerate Pricing

Chapel 773-276-7800  •  7751 W Irving Park Road
The Florentine Room

Elite Truck Rental
Located A Few Blocks South of Holy Rosary

Call Bill at 
312-942-1001

If You Need To Rent A Truck

1400 W. Hubbard • Suite 200
Chicago, IL 60622

773-235-3000
www.elitestaffinginc.com
LIGHT  INDUSTRIAL  

PERSONNEL

Badger Murphy appreciates the impact of
Holy Rosary Church on our neighborhood.

773-276-7200
www.badgermurphy.com

ED THE PLUMBER
ED THE CARPENTER

Best Work • Best Rate
Satisfaction Guaranteed As
We Do All Our Own Work
$$ Parishioner Discount $$

(773) 471-1444

DO YOU NEED A BUILDING PERMIT?
Building Violation?

Visit or call Joe Glorioso
641 N. Western Ave. • 773-252-9453

Habla Español

Windy City 
Consulting LET’S GROW YOUR BUSINESS 

Place Your Ad Here  
and Support Our Parish!

 
CONTACT ME  

Marcia Boswell
 

mboswell@4LPi.com 
(800) 950-9952 x2246

• Credit Recovery for Chicagoland students 16-21 years old
• Graduate faster and earn CPS diploma
• Half-day schedule

Cell: 312.953.0150    Office: 773.432.0200
ranselmo@atproerties.com   atproperties.com  

1875 North Darmen Ave. , Chicago, IL

richrich
ANSELMOANSELMO

BROKERBROKER

Illinois

CatholicMatch.com/IL


